CS

PRILOHA

SOUHRN VLASTNOSTI BIOCIDNiHO PRiIPRAVKU

DC Chlor POOL
Typ pripravku (typy pfipravki)

PTO02: Dezinfekéni prostfedky aalgicidy, jez
nejsou uréeny k pouziti u ¢lovéka nebo zvirat

v
re

islo povoleni: CZ-0033126-0000

Cislo zaznamu v registru R4BP: CZ-0033126-0000



Kapitola 1. ADMINISTRATIVNI INFORMACE

1.1. Obchodni nazev (nazvy) pripravku

Obchodni nazev (nazvy) ‘ DC Chlor Pool

1.2. DrZitel povoleni

Jméno (ndz |Donau Chemie Aktiengesell schaft
Jméno (ndzev) a adresa drzitele povoleni ev)

Adresa Am Heumarkt 10 1030 Vienna Rakousko
Cislo povoleni CZ-0033126-0000

Cislo zaznamu v registru RABP

CZ-0033126-0000

Datum udéleni povoleni

13/05/2024

Datum skongeni platnosti povoleni

01/06/2033

1.3.  Vyrobce (vyrobci) pFipravku

Jméno (nézev) vyrobce

Donau Chemie Aktiengesellschaft

Adresa vyrobce

Am Heumarkt 10 1030 Vienna Rakousko

Umisténi vyrobnich zavod

Donau Chemie Briickl Klagenfurter Strasse 17 9371

Briickl Rakousko

1.4. Vyrobce (vyrobci) ac¢inné latky (aéinnych latek)

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolhovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Nobian Industrial Chemicals BV

Adresavyrobce

Velperweg 76 6824 BM Arnhem Nizozemsko

Umisténi vyrobnich zavod(

Nobian Industrial Chemicals BV - Site 1 Hauptstral3e
47 49479 | bbenbiren Némecko

Nobian Industrial Chemicals BV - Site 2
Elektrolysestr. 1 06749 Bitterfeld Némecko

Nobian Industrial Chemicals BV - Site 3 Industriepark
Hochst Geb. B598 65926 Frankfurt am Main
Némecko

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolhovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Arkema France

Adresa vyrobce

Route nationale 85 38560 Jarrie Francie

Umisténi vyrobnich zavod(

Arkema France - Site 1 Route nationale 85 38560
Jarrie Francie

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolhovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

CABB GmbH

Adresa vyrobce

Ludwig Hermann Str. 100 86368 Gersthofen Némeck

(o]




Umisténi vyrobnich zavod(

CABB GmbH - Site 1 Ludwig Hermann Str. 100
86368 Gersthofen Némecko

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolfiovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Donau Chemie AG

Adresa vyrobce

Klagenfurter Str. 17 9371 Brickl Rakousko

Umisténi vyrobnich zavod(

Donau Chemie AG - Site 1 Klagenfurter Str. 17 9371
Briickl Rakousko

Donau Chemie AG - Site 1 Klagenfurter Str. 17 9371
Briickl Rakousko

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolhovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Inovyn Chlorvinyls Limited

Adresa vyrobce

South Parade WA7 4JE Runcorn Spojené kralovstvi V
elké Britanie a Severniho Irska

Umisténi vyrobnich zavod(

Inovyn Chlorvinyls Limited - Site 1 South Parade
WA7 4JE Runcorn Spojené krédlovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolhovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Métaux Spéciaux (MSSA SA.S)

Adresavyrobce

111 Rue delaVolta 73600 Saint Marcel Francie

Umisténi vyrobnich zévod(

Métaux Spéciaux (MSSA S.A.S)) - Site1 111 Rue de
laVolta 73600 Saint Marcel Francie

Uginnalaka

Aktivni chlér uvolhovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

PCC Rokita SA

Adresa vyrobce

ul. Sienkiewicza 4 56-120 Brzeg Dolny Polsko

Umisténi vyrobnich zavod

PCC Rokita SA - Site 1 ul. Sienkiewicza 4 56-120
Brzeg Dolny Polsko

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolhovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

PPC SAS

Adresavyrobce

95 rue du Général de Gaulle 68800 Thann Cedex Fran
cie

Umisténi vyrobnich zavod(

PPC SAS - Site 1 95 rue du Général de Gaulle 68800
Thann Cedex Francie

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolfiovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Vencorex France SAS

Adresa vyrobce

Rue Lavoisier 38800 L e Pont de Claix Francie

Umisténi vyrobnich zavod(

Vencorex France SAS - Site 1 Rue Lavoisier 38800 Le
Pont de Claix Francie




Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolfiovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Donau Chemie AG

Adresa vyrobce

Klagenfurter Str. 17 9371 Brickl Rakousko

Umisténi vyrobnich zavod(

Donau Chemie AG - Site 1 Klagenfurter Str. 17 9371
Brickl Rakousko

Donau Chemie AG - Site 1 Klagenfurter Str. 17 9371
Briickl Rakousko

Uginnaléaka

Aktivni chlér uvolfiovan z chléru

Jméno (nézev) vyrobce

Donau Chemie Aktiengesellschaft

Adresa vyrobce

Am Heumarkt 10 1030 Vienna Rakousko

Umisténi vyrobnich zavod(

Donau Chemie Briickl Klagenfurter Strasse 17 9371
Brickl Rakousko




Kapitola 2. SLOZENI A TYP SLOZENI PRIPRAVKU

2.1. Kvalitativni a kvantitativni informace o slozeni pripravku

Obecny nazev Néazev IUPAC

Funkce

Cisdo CAS

Cido ES

Obsah (%)

Aktivni chlér uv
olfiovéan z chléru

Uginnaléatka

100 % (wiw)

2.2. Typ (typy) sloZeni

GA Plyn




Kapitola 3. STANDARDNI VETY O NEBEZPECNOSTI A POKYNY PRO BEZPECNE

ZACHAZENI

Standardni véty o nebezpe¢nosti

H270: Mze zpasobit nebo zesilit pozér; oxidant.

H280: Obsahuje plyn pod tlakem; pri zahfivani mizev
ybuchnout.

H315: Drézdi kuzi.

H319: Zpisobuje vazné podrézdéni oci.

H335: Muze zplsobit podrédzdéni dychacich cest.
H331: Toxicky pri vdechovani.

H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy.

Pokyny pro bezpecné zachdzeni

P220: Uchovavejte oddélené od odéva nebo jinych ho
flavych materid (.

P244: Udrzujte ventily a prisluSenstvi bez oleje a maz
iva.

P261: Zamezte vdechovani plynu.
P264: Po manipulaci diikladné omyjte ruce .

P271: PouZivejte pouze venku nebo v dobre vétranych
prostoréach.

P273: Zabrante uvolnéni do Zivotniho prostredi.

P280: Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/oc
hranné bryle/obli¢ejovy &tit.

P302 + P352: PRI STYKU SKUZi: Omyjte velkym
mnoZstvim vodu.

P304 + P340: PRI VDECHNUTI: Preneste osobu na ¢
erstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadriujici dych
ani.

P305 + P351 + P338: PRI ZASAZENI OCIi: Né&kolik
minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni
¢ocky, jsou-li nasazeny, a pokud je Ize vyjmout snadn
0. Pokracujte ve vyplachovani.

P311: Volejte Iékare.
P312: Necitite-li se dobre, volejte |ékare.

P332 + P313: P¥i podrézdeéni kiiZze: Vyhledejte |ékarsk
ou pomoc.

P332 + P313: Pfi podrazdéni kize: Vyhledejte [ékarsk
ou oSetfeni.

P337 + P313: Pretrvavé-li podrazdéni odi: Vyhledegjte
|ékar'skou pomoc.




P337 + P313: Pretrvavéli podrédzdéni ogéi: Vyhledejte
| ékarskou oSetreni.

P362 + P364: Kontaminovany odév svléknéte a pred o
pétovnym pouZitim vyperte.

P370 + P376: V pripadé pozéru: Zastavte Unik, mazet
e-li tak ucinit bez rizika.

P391: Unikly produkt seberte.

P403 + P233: Skladujte na dobre vétraném misté. Uch
ovavejte obal tésné uzavieny.

P405: Skladujte uzaméené.

P410 + P403: Chraite pred slune¢nim zarenim. Sklad
ujte na dobre vétraném miste.

P501: Odstrarite obsah v souladu s mistnimi predpisy.

P501: Odstrarite obal v souladu s mistnimi predpisy.




K apitola 4. POVOLENE (POVOLENA) POUZITI

4.1. Popispouzti

Tabulka 1. Kontinudlni dezinfekce vody v plaveckych bazénech

Typ pfipravku

PTO02: Dezinfekéni prostiedky aagicidy, jeZ ngjsou uréeny
k pouZiti u clovéka nebo zvirat

V prislusnych ptipadech presny popis
povoleného pouziti

Cilovy organismus (cilové organismy)
(vCetné vyvojového stadia)

Latinsky nézev: ostatni: Bakterie
Obecny nazev: ostatni: Bakterie

Latinsky nézev: ostatni: Viry
Obecny nézev: ostatni: Viry

Oblast(i) pouiti

pouZiti ve vnitfnich prostoréch
pouziti ve venkovnim prosttedi

Velké kryté avenkovni plavecké bazény pripojené na Gistirnu
odpadnich vod

Metoda (metody) aplikace

Metoda: Uzavieny systém

Podrobny popis: Dezinfekce velkych plaveckych bazént
kontinudnim davkovanim. Kontejnery s plynnym chlorem

jsou odborniky pfipojeny na automaticky davkovaci systém.
Hladiny dezinfekéniho prostrfedku a hodnoty pH jsou
prabézné monitorovany. Produkt je davkovan ze zasobniku
nebo vyrovnavaci nadrze s pouzitim automatického davkovaciho
systému nebo pfimo do proudu vody. Ve vSech pfipadech je
pouzit mechanicky filtr k ¢isténi vody.

Aplikacéni davka (dévky) afrekvence

Aplikacéni davka Kontinudlni davkovéni: Aplikujte produkt
podle potieby pro udrZovani koncentrace aktivniho chloru
nasledovné: 1,4 mg/l aktivniho chléru

Redéni (%): -

Pocet anacasovani aplikace:

Kontinudlni davkovani

Kategorie uzivatelu

odbornici

Velikost baleni a obalovy material

Plynovalahev

4,8-1401 (6 - 175 kg Cly)

Uhlikové ocel/nerezova ocel

Tlakové odolny ventil vyrobeny z uhlikové oceli/mosazi/PVDF/
niklu

Plynovy sud
400 - 1000 | (500 - 1250 kg Cl>)
Uhlikova ocel/nerezova ocel




Tlakové odolny ventil vyrobeny z uhlikové oceli/mosazi/PVDF/
niklu

4.1.1. Navod k danému zplisobu pouziti

Pouziti tohoto produktu je povoleno pouze v plaveckych bazénech pfipojenych k ¢istirné odpadnich vod.
Zaijistéte Uplné smichani vyrobku s vodou.
Priibézné mérte koncentraci aktivniho chloru apH ve vodé v bazénu.

4.1.2. Opatieni kezmirnénirizik k danému zpasobu pouZiti

Viz oddil 5.2.

4.1.3. Udaje o moznych pfimych nebo nepfimych ucéincich, pokyny pro prvni
pomoc a pohotovostni opatfeni na ochranu zivotniho prostredi pro dany zptisob
pouziti

Viz oddil 5.3.

4.1.4. Pokyny pro bezpecné odstranéni pripravku ajeho obalu pro dany zptasob
pouziti
Viz oddil 5.4.

4.1.5. Podminky skladovani a doba skladovatelnosti pfipravku za nor malnich
podminek skladovani pro dany zplsob pouZiti
Viz oddil 5.5.

4.2. Popispouziti

Tabulka 2. Sokové davkovani pro dezinfekci bazénové vody v pfipadé kontaminace

Typ pfipravku PT02: Dezinfekéni prostiedky aagicidy, jeZ ngjsou uréeny
k pouZiti u ¢lovéka nebo zvirat

V prislusnych ptipadech presny popis
povoleného pouziti




Cilovy organismus (cilové organismy)
(vCetné vyvojového stadia)

Latinsky nézev: ostatni: Bakterie
Obecny nazev: ostatni: Bakterie

Latinsky nézev: ostatni: Viry
Obecny nézev: ostatni: Viry

Oblast(i) pouiti

pouZziti ve vnitfnich prostoréch
pouziti ve venkovnim prostredi

Velké kryté avenkovni plavecké bazény pripojené na Gistirnu
odpadnich vod

Metoda (metody) aplikace

Metoda: Uzavieny systém

Podrobny popis: Dezinfekce velkych plaveckych bazénl
Sokovym davkovénim v pripadé velkych mikrobidnich zatizeni.
Kontejnery s plynnym chlorem jsou odborniky pfipojeny na
automaticky davkovaci systém. Produkt je déavkovan ze zasobniku
nebo vyrovnavaci nadrze s pouzitim automatického davkovaciho
systému nebo primo do proudu vody. Sokové davkovani se
obvykle provéadi pres noc, kdyz se bazény nepouzivaji. Ve viech
pripadech je pouzit mechanicky filtr k ¢isténi vody.

Aplikacéni davka (dévky) afrekvence

Aplikacni davka: Aplikaéni mnozstvi: Sokové davkovani v
pfipadé kontaminace. Aplikujte produkt podle potieby pro
dosazeni koncentrace 6,7 mg/l aktivniho chloru. Doba kontaktu:
10 minut.

Redéni (%): -

Pocet anacasovani aplikace:
Sokové davkovéani v pfipadé kontaminace.

Kategorie uzivatel

odbornici

Velikost baleni a obalovy material

Plynovalahev

4,8-1401 (6 - 175 kg Cly)

Uhlikové ocel/nerezova ocel

Tlakové odolny ventil vyrobeny z uhlikové oceli/mosazi/PVDF/
niklu

Plynovy sud

400 - 10001 (500 - 1250 kg Cl,)

Uhlikové ocel/nerezova ocel

Tlakové odolny ventil vyrobeny z uhlikové oceli/mosazi/PVDF/
niklu

4.21. Navod k danému zplisobu pouziti
Pouziti tohoto produktu je povoleno pouze v plaveckych bazénech pripojenych k ¢istirné odpadnich vod.

Zajistéte Uplné smichani vyrobku s vodou.

Osetieni musi byt provedeno za nepfitomnosti uzivatel( bazénu.
Nedovolte vstup do bazénu, dokud koncentrace aktivniho chloru neklesne zpét na 3 mg/l nebo na nérodni limit

chloru.
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4.2.2. Opatieni kezmirnénirizik k danému zptsobu pouziti

Viz oddil 5.2.

4.2.3. Udaje o moznych pfimych nebo nepfimych Géincich, pokyny pro prvni
pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu zivotniho prostredi pro dany zptisob

pouziti
Viz oddil 5.3.

4.2.4. Pokyny pro bezpecné odstranéni pFipravku ajeho obalu pro dany zptsob

pouziti
Viz oddil 5.4.

4.2.5. Podminky skladovani a doba skladovatelnosti pfipravku za normalnich
podminek skladovani pro dany zplsob pouZiti

Viz oddil 5.5.

4.3. Popispouziti

Tabulka 3. Kontinudlni dezinfekce vody v plaveckych bazénech, ldznich a vifivkach
provozovanych svysokymi hygienickymi poZzadavky

Typ pfipravku

PTO02: Dezinfekéni prostiedky aalgicidy, jeZ nejsou urceny
k pouZiti u ¢lovéka nebo zvirat

Cilovy organismus (cilové organismy)
(vCetné vyvojového stadia)

Latinsky nézev: ostatni: Bakterie
Obecny nazev: ostatni: Bakterie

L atinsky nézev: ostatni: Legionella pneumophila
Obecny nézev: ostatni: Legionella

Latinsky nazev: ostatni: Viry

Obecny nazev: ostatni: Viry

Oblast(i) pouziti

pouZiti ve vnitfnich prostoréch
pouZiti ve venkovnim prostiedi

Velké kryté a venkovni plavecké bazény, lazné avifivky,
pripojené na distirnu odpadnich vod

Metoda (metody) aplikace

Metoda: Uzavieny systém

Podrobny popis: Dezinfekce velkych bazénd, 1azni a vifivek
kontinudlnim davkovanim. Kontejnery s plynnym chlorem
jsou odborniky pfipojeny na automaticky davkovaci systém.
Hladiny dezinfekcéniho prostiedku a hodnoty pH jsou

11



prabézné monitorovény. Produkt je davkovan ze zasobniku
nebo vyrovnavaci nadrze s pouzitim automatického davkovaciho
systému nebo pfimo do proudu vody. Ve vSech piipadech je
pouzit mechanicky filtr k ¢isténi vody.

Aplikacéni davka (davky) afrekvence Aplikacéni davka Kontinudlni davkovani: Aplikujte produkt
podle potieby pro udrzovani koncentrace aktivniho chloru
nasledovné: « Bakterieaviry: 0,6-1,2 mg/l aktivniho chléru o
Legionella: 1,2-1,4 mg/l aktivniho chléru

Redéni (%): -

Pocet anacasovani aplikace:
Kontinudni davkovéni

Kategorie uzivatell odbornici

Velikost baleni a obalovy material Plynovalahev

4,8-1401 (6 - 175 kg Cl2)

Uhlikové ocel/nerezova ocel

Tlakové odolny ventil vyrobeny z uhlikové oceli/mosazi/PVDF/
niklu

Plynovy sud

400 - 10001 (500 - 1250 kg CI2)

Uhlikové ocel/nerezova ocel

Tlakové odolny ventil vyrobeny z uhlikové oceli/mosazi/PVDF/
niklu

4.3.1. Navod k danému zplisobu pouziti

Pouziti tohoto produktu je povoleno pouze v plaveckych bazénech, |aznich a vifivkach pfipojenych k Cistirné
odpadnich vod.

Pro plavecké bazény, lazné a vifivky provozované za vysokych hygienickych standardt podle nérodnich
specifikaci, jako je DIN 19643 pro Némecko, musi byt spinény nasledujici poZzadavky:

* K Upravé vody by méla byt pouZita vhodna kombinace filtrace, flokulace, oxidace a/nebo adsorpce ve
spojeni s chloraci (napft. flokulace + vicevrstvéafiltrace + chlorace NEBO flokulace + adsorpce na praskovém
aktivnim uhli + ultrafiltrace + chlorace) v souladu s narodnimi specifikacemi, napr. DIN 19643 pro Némecko.

* Zajistéte, aby byla ustavena vhodna hydraulika nédrze pro optiméni distribuci dezinfekéniho prostredku v
dobte pritocném bazénu avypousténi kontaminujicich latek.

* Zajistéte soulad parametr( vody (véetné pH, redoxniho potencidlu, z&kalu a zabarveni) slimity
specifikovanymi v narodnich predpisech, napf. v normé DIN 19643 pro Némecko. Napfiklad hodnota pH
mezi 6,5 a 7,5, redoxni potencid proti Ag/AgCl 3,5 m KCl salespon 750 mV pro 6,5 <; pH <; 7,3 aalespon
770 mV pro 7,3 <; pH <; 7.5, turbidity up to 0.5 FNU (formazine nephelometric units).

* Priibézné mérte aupravujte koncentraci aktivniho chloru a pH s pouZitim automatického monitorovaciho a
davkovaciho systému.

* Zajistéte dostate¢nou vyménu bazénové vody za cerstvou plnici vodou v kvalité pitné vody (denni
pramér min. 30 I/koupajiciho se), aby se udrzela nizka koncentrace téch 1&tek, které nelze Upravou vody
odstranit.

* Pravidelné cistéte dno abocni stény bazénu a promyvejte filtry.
* Pravidelné kontrolujte kvalitu vody atechnické instalace.

4.3.2. Opatieni kezmirnénirizik k danému zptsobu pouziti
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Viz oddil 5.2.

4.3.3. Udaje o moznych pfimych nebo nepfimych Géincich, pokyny pro prvni
pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu Zivotniho prostredi pro dany zptisob
pouziti

Viz oddil 5.3.

4.3.4. Pokyny pro bezpeéné odstranéni pfipravku ajeho obalu pro dany zptsob
pouziti
Viz oddil 5.4.

4.3.5. Podminky skladovani a doba skladovatelnosti pfipravku za normalnich
podminek skladovani pro dany zptisob pouziti
Viz oddil 5.5.
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K apitola 5. OBECNY NAVOD K POUZITI?!

5.1. Navod k pouZiti
Viz nadvod k pouziti pro konkrétni aplikaci.

5.2. Opatieni ke zmirnéni rizik

1. Dezinfekéni systémy musi byt nepfistupné pro verejnost a doméaci mazlicky.

2. Pouzivejte pouze pro systémy s plynnym chlérem s vakuovou technologii, aby se zabranilo emisim
plynného chlérul.

3. Pii pfipojovani nebo odpojovani plynovych lahvi/sudd arovnéz pii udrzbé nebo opravé systému
plynovych potrubi jsou povinna nésledujici opatieni ke zmirnéni rizika (ORR):

a  Musi byt zaveden poplasny systém (spoustéci hodnota odpovidajici AEC: 0,5 mg avCl/m3), ktery

spusti bezpecénostni postupy, jako je noSeni ochrannych prostifedk(l dychacich cest (RPE) v souladu sEN
14387:2021 (nebo ekvivalentem). Elektrochemické senzory pouzivané pro méfeni musi byt schopny detekovat
kromé samotného chléru i riizné chlorované latky. Senzory musi méfit expozici i v pfipadé, Ze obsluha
pouziva osobni ochranné prostfedky.

b. PouZiti mistniho odsavaciho odvétravani (LEV) (podle vnitrostétnich prévnich predpist), aby se
zabranilo emisim chloru.

c. Ochranné prostiedky dychacich cest: Jako preventivni opatfeni pro pfipad Uniku plynu pfi vyméné
plynovych lahvi/sudt musi byt k dispozici: jako minimalni poZadavek, ochranné prostiedky dychacich
cest s ventilatorem a s pfilbou/kuklou/maskou (TH2/TM2) nebo celoobli¢ejova maska s plynovym filtrem
(typ filtru (kédové pismeno, barva)) v souladu s EN 14387:2021 (nebo ekvivalentem) uvede drzitel povoleni
v informacich o produktu).

5.3. Udaje o moznych pfimych nebo nepfimych Géincich, pokyny pro prvni pomoc
a pohotovostni opatfeni na ochranu zivotniho prostredi

1. Pokyny pro prvni pomoc

a PRI VDECHNUTI: Pfeneste osobu na&erstvy vzduch aumistéte ji tak, aby mohla bez omezeni
dychat. V pripadé priznaku: Volejte sanitku (telefon: 112). Pokud nejsou Zadné priznaky: Volejte
TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo lékare.

b. PRI POZITIi: Nevztahuje se.

c. PRI POTRISNENi KUZE: Svléknéte veskery kontaminovany odév. Oplachnéte kdzi vodou. Pi
podrazdéni kize: Vzdy s vyZadejte |ékarskou radu. (Pred opétovnym pouZitim odév vyperte.)

INavod k pouiti, opatieni ke zmirnéni rizik ajiné ndvody k pouZiti uvedené v tomto oddile plati pro povolené pouZiti.
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d. PRI ZASAZENI OCI: Vyplachujte vodou, vyjméte kontaktni Gocky, jsou-li pfitomny. Pokraduijte ve
vyplachovéni vodou po dobu 5 minut. Volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo Iékare.

5.4. Pokyny pro bezpecné odstranéni pripravku ajeho obalu
Z&dné.

5.5. Podminky skladovani a doba skladovatelnosti pFipravku za normalnich
podminek skladovani

1. Vzduchotésné tlakové n&drze: Vzhledem ke svym chemickym afyzikdinim vlastnostem je plynny chlor
vzdy skladovén ve specidnich nddobéch z uhlikové/nerezové oceli se specidnimi ventily. Baleni chloru pro
pouziti v EU musi byt konstruovano a oznaceno v souladu se smérnici EU 2010/35/EU o pfepravitelném
tlakovém zafizeni (TPED) a Evropskou dohodou o mezinérodni silni¢ni pfepravé nebezpecénych véci
(ADR). Maximalni napln: 1,25 kg/l (pfiblizné 80 % objemu).

2. Uchovavejte kontejnery tésné uzaviené a skladujte na chladném a dobfe vétraném misté. Pevné
zasSroubujte ochranné tésnéni vystupu ventilu a ochranny uzavér ventilu. Zabrarite prevraceni plynovych
lahvi. Chrarite pred teplem apfimym slune¢nim svétlem. Teplota nesmi byt nikdy niZsi nez 15 °C nebo
vySSi nez 50 °C. Chlor musi byt uchovavan mimo dosah reaktivnich produktli (materidy, kterym je tfeba se
vyhnout: redukéni inidla, hoflavé materidly, kovy v praSkové formé, acetylen, vodik, ¢pavek, uhlovodiky a
organické materidy).

3. Kontegjnery s plynnym chlorem musi splfiovat ustanoveni ADR. Kontejnery s plynnym chlorem jsou
plnény chlorem vyrobci, pfepravovany k zakaznikiim pro pouZiti avyrobci je opét shromazduji k
opétovnému naplnéni.

4. Kontenery musi byt uloZzeny uzamcené.
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K apitola 6. DALSI INFORMACE

1. Pro pgsouzeni aktivni latky plynného chloru (CAS §.: 7782-50-5) je pouzita evropskareferencéni hodnota
0,5 mg/m®.

2. Kvli technickym nedostatk(m pfi vypracovéani SPC musim natomto misté v SPC aktualné uvést
nasledujici body:

a. Kombinace P304+P340+P311 neni v kapitole 3 technicky mozna. Jedna se vSak o kombinaci:

P304+P340: PRI VDECHNUTI: Pfeneste osobu na gerstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadriujici
dychani. Volgjte |ékare.

b. Profesionalni uzivatelé v Némecku zpravidla vyZaduji osvédcéeni o zpusobilosti v souladu s §815¢ Nafizeni
0 nebezpecnych latkéch.

3. Uplny néazev evropské normy, na kterou je v oddilu 5.2 uveden odkaz, je:
EN 14387:2021 - Ochranné prostfedky dychacich cest - Protiplynové a kombinované filtry - PoZadavky,
zkouSeni, znaceni

Drzitel povoleni maze zvolit pouZiti jinych pokyn( pro bezpecéné pouZiti, nez uvedenych v ¢asti ¢. 3, pokud
jeiich zvolena kombinace je v souladu s pravidly podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

Telefonni &islo pro naléhavé situace:
Toxikologické informacni stredisko

Klinika pracovniho Iékarstvi VFN a 1. LF UK
NaBogjisti 1, 120 00, Praha 2

tel: 224 919 293 a 224 915 402
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